The Iramed rutirics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines rust be completed

21 + 22 bytreight carrlers

including

To be comrpleled on the senders own responsibility

>
1 Sender {uame, address, country) _ _ INTERNATIONAL CONSIGNMENT C
Expéditeuer [nom, adrasse, pays) K MR
A\\ ¥, . ¢ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
f “‘."‘ P . £ ~ | This carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
Mﬂ%&% m’ %.'.?.A- d d | C|0|am ini 4, any clause to thecontary, 1o the clause contralre, a la convention relative
- 0 g né aril Conventlon on the Contact for the au contract de transport internatiopal de
Internatinal Carriage of goods by road marchandise par route (CMR})
{CMRy
2 Conslgnee (name, address, country) - 16 Carrer {name, address, country)

by freight carrlers

ADI 06.07

Destlnatalre (nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3  Place of delivery of the goods (placa, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

07,10.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

07.10.2025

18 Carrier's reservatlons and observatlons

Reserves et observations des transporteurs .

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321736

Possible packaging components: cardboard parnts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 Mature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?

Marques €L numeros Nombre des colis Muode d'embal Auture de ls marchandise No. Statisligus Poids trul kg Cabisge m*
Del.N/INV. Referance |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
4057540 762210 8201505160 12 PC 1  [Cardhoard packaging 4840
500135134 2500609300 No. 3 3840
~~4057541 762210 305739941R a4 PC 11 [Cardboard packaging 64,900
500135135 2500640900 No. 2 59,400
4057545 481227 305730606R 18 PC 3  {Cardboard packaging 19,200
500135136 2500643500 No. 3 1G'm
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [Auméro d'optiqualto [Neméro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monie Le destinataine
ho Fruight/Prix du transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'=xpediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Trais
' Actessoirgs
Container No: Varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to treight payment 20 Special agreements
Prascription affranchissement Conventions particulieres
Free / Frarko | .
Not tree / Non Franco Free carriex
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgnO (BARI) 07-1|0-2025 Reception des marchandises Cate
22 23 on/le 20_
In nom & per conla del mittonta EA797KY A
A MmAG
do) 74 ;
mwwm@myr the s¥pder Sigralure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bigtisbuvalepdapaapades expdditeuer Sgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infor matinn to determine the tariff -emoval with bofder crossings /
F-om To kin Palett sender / xpedite}\&s palettes Palett receiver / Destinntaire des patettes
Type NumberN [ No excnange TagiRnge  Hype hurmbet o exchange “xchange
Zuro-2allel lEum—Pal‘n
Snx pall et X pailr:
ple pallet Simpla pabat

2E Carriers cantractor

27 OIf, Charscte-istic
Car

Tralier

Logd cuvadity i1 XG

Recelver confirmatlon / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used GenNr [CMationat

[CBilatesal

e CJeever




-

The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compleled

21+ 22 bytreight carriers

induding

To be comrpleted un Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Mﬂﬂﬁ% WO%I?Q%B Yé% ﬁ;el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Irternational Carriage af gouds by road
[CMRY

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpor international de
marchandise par roule (CMR)

CMR

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays}

3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrer [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévy pour Ja livralson de 13 marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transparteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of reeeipl of the goods

07.10.2025

Magna FT S.pA.

Modugno

Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

07.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321736

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g Mature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volume m’

Marques €1 numéras Nombra des colis Mode d’emballage Miture de b marchandise Nos, Statistiue Poids brut kit Cabugw m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
==—4057548 762210 305731189R 56 PC 14  [Cardboard packaging 69,916
500135137 2500866800 No. 1 68,880
4057650 762210 322751543R 45 PC 1 [Cardboard packaging 10,289
500135138 2507606700 No.1 10.215
-
4057551 703763 310321354R 12 PC 1 |Wood pallet 80%60 38,000
500135139 250R259100-001 30,000
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packsging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoit  |Numero d'optiquatte [Numéro UN Group d'emballage A pryrr par Uexpediteur Monnaie Le destinstaine
- Fresight/Piin du Lrgnsport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expedil [formalites et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: varlous/Divers  +
S8eal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recetved Date
Etablle a MOdUgI"IO (BARI) 07.1 0-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20
In noma & por conta del inittants EA797KY
A MAGINY
dal Cic 3,4
%ﬁﬁm’{impr Uha skpder Signature and stamp af the carrier Signature and stamp of the conslgnes
Baptish s 48 P850I expediiteuar Signature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinatalre

F-om To

45 Infarmation to detesmiae the tantf semoval with border crossings

kem

Palett sender / Ext

pediteur des palettes

Palett recelver / Destinataire des palettes

e

Narmer

RUmber

Noexchange Tychange

Zallt
rt

No exchange diange  |Type
_L___B_Ewl“
na pallr

ple palet

Nimple paliet

26 Carriers contractor

r

27 O, Characteistic
=3

Loed cadadly i1 XG

Trailer

contirmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

Used GenNr

[CInvavional

[JBilaterst

ks Cleenm




]

The framed rtirics with beld lines must be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 byfreight carriess

including

To be com pleted on the senders ewn responsibility

[ADIDG.07

1 Sender [name, address, country) ® INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
TR iy * | This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
[‘,ﬁ%&% P'\R- S.E.A. éa d | C|CIamln| 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a fa convention relative
- Od g nd ari Corventlon on the Contact for the au cantract de transpor international de
International Carriage of goods by road marchandise par route [CMR)
[CMR)
2 Conslgnee (nama, address, country} 16 Carrler (name, address, country)
Daestlnatalre (nom, adresse, pays} Transparteurs (nom, adresse, pays}
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu préavu pour la livralson de la marchandise Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu - -
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of recaipl of the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de 1a prise en charge de 1a machandise Via dei Ciclamini 4 70026
07.10.2025 Modugrio
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and obsesvations
07- 1 0.2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents ; . . .
Documents annexes Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321736
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
IMirgues el numeray Nombre des colis Mode d'embilk Niture de b marchandise No, Statisligue Paids brut kg Cabag m’
Del.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057552 003491 310322265R 12 PC 1 |Wood pallet 80*60 36,300
500135140 250R268200-001 30,300
4057554 762210 321006106R 4 PC 1  [FUROPALLET 120*80 45,740
500135141 2500331415 22,740
7349396 489877 383429361R 800 PC 16  [Cardboard packaging 8,000
530112626 2517608900KDRR No.2 12,800
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |Aumpro d'opliquatlo Numérs UN Group d'emballage A pAyer par Cexpediteur Monnaie Le destinataire
hNoY

Fresight/Prix de transporl

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de (‘expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
[neidental sxpenses/Frais
[Accessaines
Varlous/Divers  +

Container No:

Seal No: Total to pay
Tolal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree f hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 07-1 0-2025 Réception des niarchandkses Date
22 23 onfie - .20
10 nomo & par conta del mittente EAT9TKY
ictemin 4 /
%ﬁmgﬁmpr the sfnder Signature and stamp of 1he cartier Signature and stamp ol the consignes
BlTtisounAeILhscesoder expédijterer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Information to determine the tani -emoval with borrder erossings
From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Exchange ™ Fiype Aurrder No exchange Tathange
Turu-rallel Eurur-Palel
Sax plet oy palle
Simple pallet Smple paliat
26 Carriers cantractar
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
7 OIf. Charaderistic Load cauacty i1 KG ! o / /58
Car
Trailer
Used GenNr [tiaional [Ceitaters! [Jec [CJeent




The framed rubrics with bold lines must be completed

by {reight carriers

The framred rubinics with bold lines rust be compheted

21+ 22 bytreight carriers

incfuding

Tus b corrplated on {he senders own responsibility

AD| 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

AM
Masta Modibne Yikde ©

G

iclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par roule ([CVR)

This carrlage Is subject rotwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of geods by road
(cMmRy

2 Conslgnee [name, address, country)
Destlnataire {nom, adresse, pays)

3 Rue du bois Angot

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrer [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of deltvery of the goods (place, country) 17 Suecessive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour Iz livraison de la marchandise Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F H
rankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dei Giclamini 4 70026
07.10.2026 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrler's reservatlons and observations
07-1 0-2025 Réserves et observations des transporteurs
A
> DS::;Z::’:;‘:::: ét: Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschelin-Nr.: 321736
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues #1 numéros Nombre des colis Muode d'emballage Nature de la marchardise Ao, Statistique Polds brut kg Cabagu m®
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KS
kS 295,185/254 , 375
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |huméro d'upliquatto Numér UN Group d'emballage A payur par Lexpediteur Monniis Le deslinaldire
ho 9

T reight/Prix de transporl

Reduction/Réductions

13 sender’s instructions (Customs and other formalitles)
Instruction de I'expeditever formalites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Supple H
Incidemal vxpenses/Frais
ACTEsSOires

Varlous/Divers

+

Total to pay
Toldl A payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as ta frelght payment
Prescription affranchi

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Franko
ot tree / Non Franco

hree carrier

_

21 Pintedon

24 Goodsreceived Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 07-1 0-2025 Reéception des marchandises  Date
22 23 on/le 20
ta roma 3 pes conla del mittenta EA797KY
dol Ciciamini 4 ; ) i .
N7 b‘lrggm)f the sipder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
A
BiptiabuAr40mas sodes expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
45 Information ta defe‘mine tha taniff -emaoval with Border crossings
From To Kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Tvoe Number No exchange aadange  [Type Muahet o exchange Tychange
Zur u-allel Euro-Falle i
Soxpairt Box pallrs
Sinpge pallet Smple pallet

26 Carriers contraclor

27 OIf. Chustacteintiv Loud cuvadily i1XG

Car

Trallar

Receiver contlrmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used CenNr

[CINational

[Cvilateral

Cec CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057551 DATE: 07.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: (07.10.2025 A: 15:32
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 13.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE ‘N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310321354R PCE 12

 TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 36 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703763

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



